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Deze statuten werden goedgekeurd door het 40e gewone congres van Concacaf op 15
maart 2025 in Saint Lucia en vervangen alle voorgaande teksten.
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Bij de interpretatie van deze statuten:

1. 'Scheidsgerecht’: een panel van scheidsrechters dat is aangesteld om een geschil te
horen en te beslissen overeenkomstig de arbitrageregels.

2. "Vereniging" betekent een Voetbalvereniging die als zodanig erkend is door enlid is
van Concacaf, zoals uiteengezet in artikel 9 van deze Statuten.

3. "'Associatievoetbal'betekent het spel dat door FIFA wordt gecontroleerd en door FIFA,
de confederaties en/of de aangesloten nationale bonden wordt georganiseerd
overeenkomstig de spelregels.

4, "CAS" het Hof van Arbitrage voor de Sportin Lausanne (Zwitserland).
5. "CFU" de Caribische Voetbalunie.

6. 'Club" betekent een lid van een bond (die lid is van Concacaf) of een lid van een door
een bond erkende competitie die tenminste één team in een competitie inschrijft.

7. 'De Concacaf Raad" of "'De Raad" betekent het strategisch en toezichthoudend
orgaan van Concacaf.

8. "Concacaf Reglement" of "Reglement’ betekent het Reglement betreffende de
toepassing van de Statuten van Concacaf, de Permanente Orden van het Congres en
alle regels, voorschriften, codes en bepalingen die van tijd tot tijd door de Concacaf
Raad kunnen worden opgesteld en gewijzigd.

9. "Code of Ethics" of "Ethische Code" betekent de Concacaf Ethische Code zoals
vastgesteld en van tijd tot tijd gewijzigd door de Concacaf Raad.

10. "Confederatie" of "Concacaf" betekent de Confederatie van het Noord-, Midden-
Amerikaans en Caribisch Associatievoetbal.

11. 'Congres" het hoogste en wetgevende orgaan van Concacaf.

12. 'Tuchtcode" of 'Disciplinaire Code" betekent de Concacaf Tuchtcode zoals
vastgesteld en van tijd tot tijd gewijzigd door de Concacaf Raad.

13.  "Vrouweliklid" eenlid van de Concacaf Raad zoals beschreven in artikel 32, lid 9, van
deze statuten.
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14. "FIFA" betekent de Fédération Internationale de Football Association.

15. '"Voetbal" betekent, zoals de context vereist, alle soorten voetbal, met inbegrip van,
maar niet beperkt tot, zaalvoetbal en strandvoetbal.

16. 'Algemeen Secretariaat" betekent het Algemeen Secretariaat van Concacaf zoals
beschrevenin artikel 40 van deze statuten.

17. "De IFAB" betekent de International Football Association Board.

18. ‘directefamilie" of 'direct familielid": met betrekking tot een persoon, diens echtgenoot
of partner, ouders, grootouders, broers en zussen, ooms, tantes, kinderen (met
inbegrip van stief- of adoptiekinderen), kleinkinderen, zoon, dochter, broer, zus,
schoonvader of -moeder en de echtgenoot van deze personen, alsmede ieder ander,
al dan niet bloedverwant, (A) met wie de persoon een verwantschapsrelatie heeft en
(B) can wie de persoon financiéle steun verleent.

19. 'Onafhankelijk": een persoon kan niet als "onafhankelijk" worden aangemerkt indien
deze persoon of een lid van zijn directe familie in de afgelopen twee (2) jaar:

a) lid is of was van het bestuur of de raad van toezicht van een aangesloten bond
(met uitzondering van door de FIFA benoemde normalisatiecomités);

b) een wezenlijke financiéle relatie heeft of had; of

¢) betaalde officialis of is geweest.

20. 'Rechterlike instanties": de ethische commissie, de commissie van beroep en de
tuchtcommissie, zoals beschreven in artikel 44.

21. 'Spelregels" betekent de wetten van het bondsvoetbal uitgegeven door de IFAB in
overeenstermming met de bepalingen van de HIFA-statuten.

22. 'Liga"betekent een organisatie die ondergeschiktis aan een nationale bond.

23. 'Meerderheid" betekent meer dan vijftig procent.

24. 'Belangrike financiéle relatie" betekent, met betrekking tot een persoon, (A) die
persoon heeft, of (B) die persoon is een huidige directeur of uitvoerend functionaris of
werknemer van of bezit, direct of indirect, 10% of meer van het vermogen van een
entiteit die betalingen heeft gedaan aan of betalingen heeft ontvangen van FIFA,
Concacaf, een aangesloten bond of een sponsor, auditor, externe adviseur of andere
betaalde adviseur of contractant van een van FIFA, Concacaf of lidbond voor
eigendom of diensten voor een bedrag dat, in een enkel jaar, meer dan 125.000 USD
bedraagt; op voorwaarde dat compensatie of andere bedragen betaald aan een
dergelijk persoon in zijn hoedanigheid als lid van de Concacaf Raad of als lid van een
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permanent comité of gerechtelijik orgaan die anderszins voldoet aan de hierin

beschreven kwadlificaties voor onafhankelijkheid, geen wezenlijke financiéle relatie
vormt.

25. "Lid van de associatie" betekent een lid van de Concaocaf Raad zoals beschreven in
artikel 32, lid 10, van deze statuten. 10 van deze statuten.

26. "NAFU" betekent de North American Football Union.

27. 'Lidvereniging" betekent het controleorgaan voor voetbal in een land dat door een
meerderheid van de leden van de Verenigde Naties als onafhankelijk wordt erkend.

28. 'Official" betekent elk bestuurslid (met inbegrip van de leden van de Concacaf Raad),
commissielid, scheidsrechter en assistent-scheidsrechter, coach, trainer en elke
andere persoon die verantwoordelijk is voor technische, medische en administratieve
zaken in Concacaf, een bond, een regionale bond, een liga of een club, alsmede alle
andere personen die verplicht zijn de Concacaf statuten na te leven (met

uitzondering van spelers, voetbalmakelaars en wedstrijdmakelaars ).

29. 'Officiéle competitie" betekent een door Concacaf en/of FIFA georganiseerde
competitie voor representatieve teams.

30. 'Gewone rechtbank” een staats- of overheidsinstantie die geschillen beslecht en
rechtspreekt volgens de wet.

31. 'Betaalde official. een werknemer van Concacaf in loondienst en, om twijfel te
voorkomen, niet een lid van de Concacaf Raad (met inbegrip van de voorzitter) die
geen werknemer van Concacafis.

32. 'Speler'betekent elke voetbalspeler met een licentie van een aangesloten bond.

33. 'Regionale Bond" betekent een bond die ondergeschikt is aan een aangesloten bond.

34. 'Belanghebbende" betekent een persoon, entiteit of organisatie die geen
Lidvereniging en/of orgaan van de Concacaf is, maar een belang of zorg heeft bijde
activiteiten van de Concacaf, die van invloed kan zijn op of beinvloed kan worden
door de acties, doelstellingen en het beleid van de Concacaf, in het bijzonder Clubs,
Spelers, coaches, professionele Liga's en voetbalfans.

35. ‘Statuten' betekent de Statuten van Concacaf zoals die van tijd tot tijd door het
Congres worden goedgekeurd.

36. "UNCAF" de Midden-Amerikaanse Voetbalunie.

37. "Bonden" betekent de door Concacaf erkende bonden, met name: CFU, UNCAF en
NAFU.
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38. 'Regio" elk van de geografische regio's van Noord-Amerika, Midden-Amerika of het
Caribisch gebied; met dien verstande dat voor de toepassing van deze statutenen de
hierin beoogde aangelegenheden Bermuda, Frans-Guyana, Guyana en Suriname
geacht worden deel uit te maken van het Caribisch gebied .

Opmerking: Termen die verwijzen naar natuurlijke personen zijn van toepassing op
beide geslachten. Elke term in het enkelvoud geldt voor het meervoud en
omgekeerd. Met dagen worden in deze statuten kalenderdagen bedoeld.

NAAM, RECHTSVORMEN ZETEL

1. De organisatie draagt de naam "Confederatie van het Noord-, Midden-Amerikaans
en Caribisch Associatievoetbal’ of "Concacaf' enis eenledenorganisatie. Haar leden
zijn aangesloten nationale bonden in Noord-Amerika, Midden-Amerika en het
Caribisch gebied of andere aangesloten nationale bonden overeenkomstig deze

statuten.

2. Concacaf is een Bahamaanse entiteit zonder winstoogmerk met zetel in Nassau,
Bahama's.

3. Concacafis een door FIFA erkende confederatie.

4, Het hoofdkantoor en de hoofdvestiging van Concacaf bevinden zich in Miami,

Florida, en kunnen bij besluit van de Concacaf Raad worden verplaatst.

5. De naam Concacaf is het exclusieve eigendom van Concacaf. Toestermming voor
het gebruik ervan voor andere doeleinden dan de reguliere zaken van de
Confederatie moet worden verkregen van Concacaf.

DOELSTELLINGEN
De doelstellingen van Concacaf zijn:

a) verbetering van het voetbalspel en bevordering, regulering en controle ervan op
het grondgebied van Noord-Amerika, Midden-Amerika en het Caribisch gebied
in het licht van fair play en de unificerende, educatieve, culturele en humanitaire
waarden ervan, met name via jeugd- en ontwikkelingsprogramma's;

b) het bevorderen van vriendschappelike betrekkingen tussen de FIFA,
confederaties, aangesloten nationale bonden en andere organisaties;,

¢) toezicht houden op alle soorten voetbal in de Noord-Amerikaanse, Centraal-

Amerikaanse en Cardibische regio's, toezien op de naleving en preventie van
inbreuken op de statuten, reglementen en besluiten van FIFA, Concacaf en de
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spelregels;
d) om gemeenschappelike voetbalzaken van haar bonden op te lossen;

e) ervoor te zorgen dat de organen en functionarissen van Concacaf en haar
bonden de statuten, reglementen, besluiten, disciplinaire code en ethische code
van zowel FIFA als Concacaf naleven;

f) het organiseren en beheren van internationale voetbalcompetities in Noord-
Amerika, Midden-Amerika en het Caribisch gebied;

g) het opstellen van reglementen en bepalingen inzake het voetbalspel en
aanverwante aangelegenheden en het toezien op de naleving ervan;

h) de belangen van haar aangesloten nationale bonden te beschermen;

i) de invoering te voorkomen van ongepaste methoden en praktijken die de

integriteit van wedstrijden of competities in gevaar kunnen brengen of die
aanleiding kunnen geven tot misbruik van het voetbal;

j) krachtige maatregelen en campagnes in te stellen tegen racisme, discriminatie,
omkoping, corruptie en wedstrijdvervalsing in het voetbal;

k) ervoor te zorgen dat haar vertegenwoordigers in FIFA actief de collectieve
standpunten van Concacaf vertegenwoordigen en dit doen in de ware geest
van Noord-Amerikaanse, Midden-Amerikaanse en Caribische solidariteit;

I) hetverspreiden van informatie over Concacaf activiteiten onder de bonden en
het publiek;

m) fondsen te werven, activa te kopen of aan te houden ten behoeve van, of te
herinvesteren in, alle niveaus en gebieden van het voetbal in de Noord-
Amerikaanse, Centraal-Amerikaanse en Caribische regio’s;

n) de ontwikkeling van het vrouwenvoetbal en de volledige deelneming van
vrouwen op dlle niveaus van het voetbal, ook in het bestuur en in technische
functies, te bevorderen; en

o) haar inspanningen aan te wenden om ervoor te zorgen dat het voetbalspel

beschikbaar is voor iedereen die eraan wil deelnemen, ongeacht geslacht of
leeftijd.
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NEUTRALITEIT; NON-DISCRIMINATIE; GELIJKHEID VAN MANNEN EN VROUWEN:;
MENSENRECHTEN

1. Concacafis neutraal in politieke en religieuze aangelegenheden.

2. Elke vorm van discriminatie van een land, privépersoon of groep personen op grond
van ras, huidskleur, etnische, nationale of sociale afkomst, geslacht, handicap, taal,
godsdienst, politieke of andere mening, vermogen, geboorte of enige andere status,
seksuele geaardheid of enige andere reden is strikt verboden en wordt bestraft met
schorsing of verwijdering.

3. Concacaf verbindt zich ertoe alle internationaal erkende mensenrechten te
eerbiedigen en streeft ernaar de bescherming van deze rechten te bevorderen.

BEVORDERING VAN VRIENDSCHAPPELIJKE BETREKKINGEN

1. Concacaf bevordert vriendschappelike betrekkingen in het algemeen en, in het
bijzonder, tussen en onder haar aangesloten nationale bonden, officials, spelers en
clubs.

2. Concacaf voorziet in de nodige institutionele middelen om geschillenin verband met

voetbal die zich kunnen voordoen tussen of tussen aangesloten bonden, officials,
spelers en clubs, op te lossen.

SPELREGELS
Concacaf en haar bonden organiseren en/of spelen:
a) Associatievoetbal in overeenstemming met de spelregels van de IFAB;
b) Zaalvoetbalin overeenstermming met de Zaalvoetbal spelregels van FIFA;

c) Beach Soccer in overeenstemming met de Beach Soccer Spelregels zoals
uitgegeven door FIFA;

d) Elkander type voetbalin overeenstemming met de relevante spelregels voor dat
type voetbal uitgegeven door FIFA.

GEDRAG VAN ORGANEN, OFFICIALS EN ANDEREN
Elke persoon en organisatie die betrokken is bij het voetbal in de Noord-Amerikaanse,
Centraal-Amerikaanse en Caribische regio's is verplicht de Statuten, het Reglement en de

beginselen van fair play na te leven, evenals de beginselen van loyaliteit jegens Concacdf,
integriteit en sportiviteit.
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OFFICIELE TALEN
1. Engels, Spaans, Frans en Nederlands zijn de officiéle talen van Concacaf.
2. De statuten, reglementen, formele besluiten en officiéle correspondentie van

Concacaf worden gepubliceerd op in de vier (4) officiéle talen. Aangesloten
nationale bonden zijn verantwoordelijk voor vertalingen in niet-officiéle talen.

3. In geval van discrepantie of verschil in interpretatie tussen teksten (met inbegrip van
deze statuten) is de Engelse versie gezaghebbend.

TOELATING, SCHORSING EN ROYEMENT VAN AANGESLOTEN NATIONALE BONDEN

1 Het Congres beslist over toelating, schorsing of royement van een lid uitsluitend op
aanbeveling van de Concacaf Raad, tenzijde bevoegdheid daartoe overeenkomstig
deze statuten uitdrukkelijk aan de Concacaf Raad is verleend.

2. Toelating als lid kan worden verleend indien de aanvrager voldoet aan de door de
Concacaf vastgestelde vereisten, zoals gespecificeerd in deze statuten.

3. Het lidmaatschap van een bond wordt beéindigd door opzegging of royement. Het
verlies van het lidmaatschap ontslaat een bond niet van haar vervallen financiéle en
rapportageverplichtingen jegens Concacaf of haar eigen leden, maar leidt tot het
vervallen van alle rechten en voorrechten jegens Concacaf.

LIDMAATSCHAP EN VAKBONDEN

1. Hetlidmaatschap staat open voor aangesloten nationale bonden in de regio's
Noord-Amerika, Midden-Amerika en het Caribisch gebied.

2. Een lid dat buiten de geografische regio van Concacaf ligt, kan tot het lidmaatschap
worden toegelaten op voorwaarde dat het geen lid is van een andere confederatie.
Deze toelating tot de Concacaf moet echter in overeenstermming zijn met de FIFA-

statuten.
3. In elk land of gebied wordt slechts één bond officieel door Concacaf erkend.
4, De Concacaf Raad kan het Congres verzoeken het lidmaatschap aan een

Lidvereniging te verlenen. De Concacaf Raad moet onder andere met de volgende
factoren rekening houden bij de beslissing of een aanvraag voor Lidmaatschap aan
het Congres zal worden voorgelegd:

i. de aanvrager organiseert en controleert het voetbal in zijn land of gebied
(controleorgaan voor het voetbalin zijn land efgebied);

ii. politieke, economische en sociale structuren van het land van de
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aanvrager;
iii. administratieve infrastructuur eninterne organisatie van de aanvrager,;
iv. sportinfrastructuur in hetland van de aanvrager;
v. aantalspelers en clubs in het land van de aanvrager.

5. Aangesloten nationale bondendie geografischin dezelfde regio zijn gelegen, worden
overeenkomstig dit artikel 9 in Unies ingedeeld. Het Congres keurt de oprichting of
opheffing van een Unie goed. De Concacaf Raad heeft de bevoegdheid om
Reglementen uit te vaardigen waarin de rechten en plichten van de Unies ten
opzichte van elkaar en de Concacaf worden vastgesteld. De aangesloten nationale

bondenwaaruit elke Unie bestaat, komen ten minste eenmaal per jaar als Unie bijeen
enleggen de notulen van elke bijeenkomst aan Concacaf voor.

6. De leden worden als volgt over de drie door Concacaf erkende bonden verdeeld:
CFU, UNCAF en NAFU, als volgt:

CFU UNCAF NAFU

Anguilla Belize Canada

Antigua en Barbuda Costa Rica exico

Aruba El Salvador Verenigde Staten
Bahamas Guatemala

Barbados Honduras

Bermuda Nicaragua

Bonaire Panama

Britse Maagdeneilanden
Kaaimaneilanden
Cuba

Curacao

Dominica

Dominicaanse Republiek
Frans-Guyana

Grenada

Guadalupe

Guyana

Haiti

Jamaica

Martinique

Montserrat

Puerto Rico

St. Kitts en Neuvis

St. Lucia

Sint-Maarten

Saint Martin

St. Vincent en de Grenadines
Suriname

Trinidad en Tobago
Turks-en Caicoseilanden
Amerikaanse Maagdeneilanden
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7. Het Congres kan een bond uitsluitend op aanbeveling van de Concacaf Raad
opnemen in of uitsluiten van een Unie.

8. Met uitzondering van de leden 5, 6, en 7/ heeft dit artikel geen gevolgen voor de status
van bestaande lidmaatschappen.

VERZOEK EN PROCEDURE VOOR AANVRAAG VAN HET LIDMAATSCHAP

1. Onder voorbehoud van de artikelen 8 en 9 van deze statuten wordt de procedure
voor toelating als lid door de Concacaf Raad vastgesteld.

2. Elke bond die lid wil worden, dient een schriftelijke aanvraag in bij het secretariaat-
generaal.
3. Het verzoek om toetreding gaat vergezeld van de volgende verplichte stukken:

a) eenkopie van de rechtsgeldige statuten en reglementen van de aanvrager;

b) een verklaring dat zijj statuten zal bekrachtigen die in overeenstemming zijn met
de vereisten van de FIFA-statuten en deze statuten en dat zij zich altijd zal houden
aaon de statuten, reglementen en besluiten van de FIFA en de Concacaf zoals die
vantoepassing zijn op de aangesloten nationale bonden en de beginselen van fair
play en ervoor zal zorgen dat deze ook door haar eigen leden, regionale bonden,
liga's, clubs, officials en spelers worden nageleefd;

¢) eenverklaring dat hij de spelregels zal naleven;
d) eenverklaring dat zij CAS erkent, zoals gespecificeerd in deze statuten;

e) een verklaring dat de juridische samenstelling van de aanvrager garandeert dat
hij onafhankelik van elke externe entiteit beslissingen kan nemen;

f) eenlijst van officials, met vermelding van degenen die bevoegd zijn om juridisch
bindende overeenkomsten met derden aan te gaan;

g) een verklaring dat zij het recht van Concacaf erkent om competities en
wedstrijden te organiseren en te beheren tussen teams van aangesloten
nationale bonden en tussen competities en/of clubs van verschillende

aangesloten nationale bonden op het grondgebied van Concacaf;

h) een kopie van de notulen van zijn laatste algemeen congres en uitvoerende raad
(of een soortgelik toezichthoudend of uitvoerend orgaan van de aanvrager)

waarbij het verzoek om toetreding tot Concacaf werd goedgekeurd; en
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i) een verklaring dat de Association een door de wetgeving van het rechtsgebied
van de Association erkende rechtspersooniis.

4, De Concacaf Raad doet een aanbeveling aan het Congres over het al dan niet
toelaten van een kandidaat-bond. De aanvrager kan in de gelegenheid worden
gesteld zijn verzoek aan het Congres te motiveren.

RECHTEN VAN DE AANGESLOTEN BONDEN

1. Een nieuwe aangesloten nationale bond verwerft de rechten en plichten van het
lidmaatschap zodra zij als aangesloten nationale bond is toegelaten.
Afgevaardigden die leden vertegenwoordigen, zijn met onmiddellijke ingang

stemgerechtigd, mits de procedure van artikel 21 van deze statutenis nageleefd.

2. Een aangesloten nationale bond heeft de volgende rechten:

a) tijdig van elk congres in kennis te worden gesteld, vooraf de agenda te kennen,
aan het congres deel te nemen en zijn stemrecht uit te oefenen;

b) voorstellen op te stellen die op de agenda van het congres kunnen worden
geplaatst;

¢) het voordragen van kandidaten voor alle organen van Concacaf die door het
Congres kunnen worden verkozen;

d) via de officiéle organen van de Confederatie over de zaken van Concacaf te
worden geinformeerd, met inbegrip, zonder beperking, van toegang tot de
agenda's van de vergaderingen van de Concacaf Raad;

e) deel te nemen aan competities, via hun vertegenwoordigende teams en clubs,
en/of andere activiteiten of programma's die door de Concacaf worden

georganiseerd; en

f) van de rechten en privileges die hun door deze statuten en de toepasselijke
reglementen worden toegekend.

3. De uitoefening van de lidmaoatschapsrechten is onderworpen aan andere
bepalingen in deze statuten en de toepasselike reglementen.

VERPLICHTINGEN VAN DE AANGESLOTEN NATIONALE BONDEN
1. Een aangesloten nationale bond heeft de volgende verplichtingen:
a) de statuten, reglementen en besluiten van FIFA en Concacaf die van toepassing

zijn op de bonden te allen tijde volledig na te leven (met inbegrip van de FIFA-
gedragscode en de ethische code) en ervoor te zorgen dat deze ook
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wordencnageleefd door haar eigen leden, regionale bonden, liga's, clubs, officials
en spelers, voor zover van toepassing;

b) statuten te bekrachtigen die in overeenstemming zijn met de eisen van de FIFA-
statuten en deze statuten;

¢) zijn hoogste en wetgevende orgaan regelmatig bijeen te roepen;

d) tezorgen voor de verkiezing van zijn besluitvormingsorganen overeenkomstig de
bepalingen van artikel 16 van deze statuten;

e) deel te nemen aan wedstrijden en andere activiteiten of programma's
georganiseerd door Concacaf;

f) zijnlidmaatschapsbijdragen en eventuele andere economische vergoedingen te
betalen;

g) despelregels van de IFAB en de spelregels voor Beach Soccer (Strandvoetbal) en
Zaalvoetbal van de FIFA te eerbiedigen en ervoor te zorgen dat deze ook door
haar leden worden nageleefd door middel van een statutaire bepaling;

h) een statutaire clausule aan te nemen waarin wordt bepaald dat elk geschil dat
arbitrage vereist en waarbij hijzelf of een van zijn leden betrokken is en dat
betrekking heeft op de statuten, reglementen en besluiten van FIFA en/of
Concacaf, uitsluitend onder de bevoegdheid valt van het bevoegde, door de
Concacaf erkende arbitragehof en dat het verboden is zich tot de gewone

rechter te wenden;

i) ervoor te zorgen dat haar rechterlijke instanties bestaan uit personen die
onafhankelik zijn van andere besluitvormingsorganen van de bond,;

i) om aan Concacaf elke wijziging van zijn statuten, reglementen en bepalingen
mee te delen, alsook de lijst van zijn officials, personen die gemachtigde
ondertekenaars zijn en/of personen die anderszins gemachtigd zijn om
overeenkomsten met derden aan te gaan die de bond zullen binden;

k) geen betrekkingen van sportieve aard te onderhouden met entiteiten die niet
erkend zijn door FIFA en Concacaf of met aangesloten nationale bonden die
geschorst of geroyeerd zijn, behalve in overeenstemming met deze statuten;

) in haar statuten de verplichting op te nemen om de beginselen van loyaliteit
jegens Concacaf, integriteit en goed sportief gedrag in acht te nemen als
uitdrukking van fair play;

m) in haar statuten de FIFA- en Concacaf-bepalingen inzake non-discriminatie op te

nemen;
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n) artikel 9 van deze statuten na te leven voor de duur van zijn lidmaatschap;

o) het bijhouden van een lijst van functionarissen, tekenbevoegde personen en
personen die anderszins bevoegd zijn de aangesloten nationale bond te binden,
alsmede van een register van leden, dat in elk geval regelmatig zal worden
bijgewerkt en aan de Concacaf zal worden meegedeeld,;

pP) een licentiesysteem voor clubs toe te passen volgens de minimumeisen die
Concacaf van tijd tot tijd vaststelt. De bonden moeten een dergelike verplichting
opnemen en de licentieverlenende instanties in hun statuten vastleggen;

q) elk van de andere bonden te erkennen als het enige controle-orgaan van het
voetbal in hun respectieve landen of gebieden;

r) zich niet met andere bonden te verenigen in regionale associaties, federaties of
bonden zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van Concacaf;

s) de competities en clubs die in haar land of gebied bestaan, te reguleren;

t) verantwoordelik te zijn voor het goede gedrag en alle financiéle verplichtingen
van haar liga's en clubs tegenover FIFA en Concacaf;

u) Concacafonverwijldinkennis te stellen van elke wijziging van zijn adres en van de
namen van de hoofdambtsdragers en de officials;

v) zijn zaken onafhankelijk en zonder ongepaste invloed van derden te beheren;
w) ervoor zorgen dat de gerechtelike instanties onafhankelijk zijn (scheiding der
machten);

x) geenvoetbalbetrekkingen te onderhouden met bonden die niet zijn aangesloten

bij Concacaf of FIFA, tenzij Concacaf vooraf schriftelijk toestemming heeft
gegeven voor dergelijke betrekkingen;

y) om belangenconflicten bij de besluitvorming te vermijden;

z) wetgevende organen te hebben die zin samengesteld overeenkomstig de
beginselen van de representatieve democratie en rekening houdend met het
belang van gendergelijkheid in het voetbal;

aa)documentatie en financiéle bescheiden over te leggen en alle acanvullende
informatie te verstrekken in antwoord op verzoeken van Concacaf, de Concacaf
Raad of een rechterlijk orgaan en/of in verband met procedures overeenkomstig
deze statuten, de ethische code of andere reglementen;
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bb) joarlijks onafhankelijke audits van de rekeningen opstellen en publiceren;

cc) alle nodige maatregelente nemen omdein ditartikel 12 en de daarmee verband
houdende wettelijke bepalingen beschreven verplichtingen af te dwingen; en

dd) alle andere uit deze statuten en andere reglementen (met inbegrip van de
ethische code) voortvloeiende verplichtingen volledig na te komen.

2. Schending van bovengenoemde verplichtingen door een aangesloten bond kan
ertoe leiden dat de Concacaf Raad of een rechterlijke instantie sancties oplegt
waarin deze statuten, de ethische code of de tuchtcode (of de disciplinaire en
ethische codes van de FIFA) voorzien. De Concacaf Raad heeft de bevoegdheid een
onderzoek in te stellen of de ethische commissie aan te bevelen een lid van de bond
te onderzoeken en te beoordelen in verband met een vermeende schending van de
verplichtingen van de aangesloten nationale bonden die in deze statuten, de ethische
code of een ander reglement staan. Tegen elke andere sanctie dan schorsing kan
een aangesloten nationale bond in beroep gaan bij de Commissie van Beroep.

SCHORSING VAN EEN AANGESLOTEN NATIONALEBOND

1. Het Congres is gemachtigd een aangesloten bond te schorsen op aanbeveling van
de Concacaf Raad. De Concacaf Raad kan echter, naar eigen goeddunken, met
onmiddellike ingang een aangesloten nationale bond schorsen waarvan de
Concacaf Raad heeft vastgesteld dat deze haar verplichtingen heeft geschonden of
kan hebben geschonden. Deze schorsing blijft van kracht totdat er tijdens het

volgende Congres over wordt gestemd, tenzij de Concacaf Raad de schorsing véor
dat Congres heeft opgeheven.

2. Een aangesloten nationale bond kan met name worden geschorst indien, om welke
reden dan ook (met inbegrip van, maar niet beperkt tot, inmenging in haar
aangelegenheden door overheidsinstanties)

a) kan hij niet langer worden beschouwd als volledig verantwoordelijk voor de
organisatie van voetbalaangelegenheden in zijn land of gebied;

b) is zij niet langer in staat haar wettelijke taken naar behoren te vervullen;

¢) het goede verloop van een onder haar auspicién georganiseerde wedstrijd niet
langer gewaarborgd is; of

d) de vrije en eerlike verkiezing van zijn uitvoerend of toezichthoudend orgaan niet
langer gewaarborgd is.

3. Een schorsing moet op het eerstvolgende congres worden bevestigd met een

meerderheid van drie vierde van de aanwezige stemgerechtigde bonden. Indien de
schorsing niet wordt bevestigd, wordt zij automatisch en met onmiddellijke ingang
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opgeheven.

4, Een geschorste aangesloten nationale bond verliest haar rechten en privileges als lid
voor de duur van de schorsing. Een dergelijke aangesloten nationale bond blijft echter
voor de duur van de schorsing voldoen aan haar verplichtingen uit hoofde van artikel
12,lid 1, onder f), van deze statuten. 1, onder f), van deze statuten voor de duur van
de schorsing. Andere aangesloten nationale bonden mogen een geschorste
aangesloten nationale bond niet vermaken of anderszins sportief contact hebben.

5. Om de groei en ontwikkeling van het voetbal in de regio te bevorderen, moeten de
Lidverenigingen actief deelnemen can de competities van Concacaf. Een
Lidvereniging die niet deelneemt aan minstens twee (2) Concacaf competities over
een periode van twee (2) opeenvolgende jaren verliest haar stemrecht op het
volgende Concacaf Congres. Deze rechten worden alleen hersteld als de
Lidvereniging zijn deelnameverplichtingen nakomt en deelneemt aan ten minste
twee (2) competities in een periode van twee (2) opeenvolgende jaren. Bovendien
zal het niet deelnemen aan de Concacaf Nations League of de Concacaf Gold Cup
voor zowel de nationale vrouwen- als mannenploegen, ongeacht deelname aan
andere Concacaf competities, ook resulteren in het verliezen van stemrecht op het
Concacaf Congres. Dergelijke overtredingen kunnen leiden tot aanvullende
disciplinaire maatregelen, waaronder boetes of andere disciplinaire maatregelen,
zoals bepaald onder de Disciplinair Code van de Concacaf.

a) Uitzonderingen op deze regel kunnen van toepassing zin in specifieke
omstandigheden. Als een Lidvereniging niet aan haar deelnameverplichtingen
kan voldoen door overmacht (biv. natuurrampen, politieke instabiliteit,
noodsituaties op het gebied van de volksgezondheid enz.) of financiéle
beperkingen, en deze omstandigheden formeel zijn goedgekeurd door
Concacaf, zullen er geen sancties worden opgelegd. Stel ook dat een
Lidvereniging pre-kwalificatie behaalt voor een volgende competitieronde,
waardoor deelname aan de eerste fasen niet meer nodig is. In dat geval wordt
het niet deelnemen aan deze fasen niet bestraft.

ROYEREN VAN EEN AANGESLOTEN NATIONALE BOND

1. Het Congres kan op aanbeveling van de Concacaf Raad een aangesloten bond
royeren indien die bond:

a) zijnfinanciéle verplichtingen tegenover Concacaf niet is nagekomen; of

b) de statuten, reglementen en besluiten van FIFA en/of Concacaf ernstig heeft
geschonden; of

¢) heeftnietlanger de status van controlerend orgaan voor voetbal in zijn eigen land
of grondgebied.
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2. De aanwezigheid van een meerderheid van de op het congres stemgerechtigde
aangesloten nationale bondenis vereist voor de geldigheid van eenroyement, en het
voorstel tot royement moet worden cangenomen met een driekwart (3/4)
meerderheid van de aanwezige stemgerechtigde aangesloten nationale bonden.

3. Voordat een royement wordt uitgevoerd, zal de Concacaf Raad procedures
vaststellen voor de bescherming van activa, dossiers en bestanden van eenlid datzijn
lidmaatschap verliest.

ONTSLAG VAN EEN AANGESLOTEN NATIONALE BOND

1 Behoudens het bepaalde in lid 2 hieronder, kan een nationale bond zijn lidmaatschap
van Concacaf opzeggen met ingang van het einde van het kalenderjaar waarin de
opzegging werd gedaan. 2. Een Lid kan uit de Concacaf treden met ingang van het
einde van het kalenderjaar waarin de kennisgeving van ontslag werd gedaan. De
opzegging moet uiterlik zes (6) maanden voor het einde van het betrokken
kalenderjaar bij het secretariaat-generaal worden ingediend en per aangetekende
brief aan het secretariaat-generaal worden toegezonden.

2. Het ontslag is pas geldig nadat de bond die wenst af te treden, zin financiéle
verplichtingen jegens Concacaf en de bonden is nagekomen.

3. Een uittredende aangesloten nationale bond moet het volgende voorleggen:

a) denotulenvan de vergaderingen van het uitvoerend of toezichthoudend orgaan
en van het congres waarin het ontslag wordt goedgekeurd,;

b) zijn gecontroleerde jaarrekeningen van de twee voorgaande boekjaren;

¢) een bevestiging dat al haar verplichtingen zijn voldaan, overgedragen of
tenietgegaan; en

d) een bevestiging dat zij geen partij is of dreigt te worden bij een dreigende of
hangende actie, rechtszaak of procedure, ongeacht of deze civielrechtelik,
strafrechtelik, administratief, arbitrair of onderzoeksmatig van aard is (met
inbegrip van eventuele beroepen dienaangaande).

4. Concocof heeft het recht om alle bestanden en gegevens van een uittredende
aangesloten nationale bond op te vragen en de bond zal Concacaf kopieén van die
bestanden en gegevens verstrekken binnen eenredelijke termijn nadat een dergelijk
verzoek is gedaan. Concacaf kan ook een vrijwaring eisen van die aangesloten
nationale bond alvorens een dergelik ontslag te aanvaarden.

ONAFHANKELIJKHEID VAN DE AANGESLOTEN BONDEN EN HUN ORGANEN

1. Elke aangesloten nationale bond beheert haar zaken onafhankelijk en zonder
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ongepaste invloed van derden.

2. De organen van een aangesloten nationale bond worden in die bond gekozen of
benoemd. De statuten van een aangesloten nationale bond voorzien in een
verkiezings- of benoemingsprocedure die de volledige onafhankelijkheid van het
verkiezings- of benoemingsproces waarborgt.

3. Concacaf mag het uitvoerend of toezichthoudend orgaan van een bond niet
erkennen, zelfs niet voorlopig, indien het niet is gekozen of benoemd in
overeenstemming met lid 2 hierboven, behalve wanneer een dergelijk uitvoerend of
toezichthoudend orgaan door FIFA als normalisatiecommissie is ingesteld. 2
hierboven, behalve wanneer dit uitvoerend of toezichthoudend orgaan door FIFAis
ingesteld als een normalisatiecomité.

4. Concacaf erkent alleen besluiten en resoluties van de uitvoerende of
toezichthoudende organen van een Lidstaat die overeenkomstig lid 2 zijn
samengesteld. 2 hierboven.

STATUS VAN CLUBS, LIGA'S EN ANDERE GROEPEN

1. Clubs, liga's, regionale bonden of andere groepen belanghebbenden die zin
aangesloten bij een aangesloten nationale bond zijn ondergeschikt aan en erkend
door die aangesloten nationale bond. De statuten van de aangesloten nationale
bond bepalen de bevoegdheden en de rechten en plichten van deze clubs en
groepen en hun statuten en reglementen moeten door de aangesloten nationale
bond worden goedgekeurd.

2. ledere aangesloten nationale bond zorgt ervoor dat de bij haar aangesloten clubs
en groepen alle besluiten over alle caongelegenheden betreffende het
lidmaatschap onafhankelijk van een externe instantie kunnen nemen. Deze
verplichting geldt ongeacht de bedrijffsstructuur van een aangesloten club en/of
groep.Inieder geval zorgt de Lidbond ervoor dat noch een natuurlijke persoonnoch
een rechtspersoon (met inbegrip van houdstermaatschappijen en
dochterondernemingen) op enigerlei wijze zeggenschap uitoefent (met name
door een meerderheidsbelang, een meerderheid van de stemrechten, een
meerderheid van de zetels in de raad van bestuur of enige andere vorm van

economische afhankelijkheid of zeggenschap, enz.

3. Concacaf kan, als het bestuursorgaan voor voetbal in de regio's Noord-Amerika,
Midden-Amerika en het Caribisch gebied, groepen die de belangen van clubs, liga's,
regionale bonden of andere groepen belanghebbenden die bij een lidbond zijn
aangesloten, erkennen en betrekken bij het raadplegingsproces over Concacaf
voetbalaangelegenheden.
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ERELIDMAATSCHAP

1. Op voordracht van de Concacaf Raad kan het congres de titel van erelid toekennen
aan personen die zich verdienstelijk hebben gemaakt voor het voetbal.

2. Ereleden hebben geen van de in deze statuten vastgelegde rechten of
verplichtingen van aangesloten nationale bonden, behalve dat zij het Congres
mogen bijwonen en eraan mogen deelnemen zonder stemrecht. Ereleden kunnen
te allen tijde door het Congres worden geschorst en/of geroyeerd en kunnen
ontslag nemen.

Organen
1. Het Congres is het hoogste en wetgevende orgaan van Concacaf.
2. De Concacaf Raad is het strategische en toezichthoudende orgaan van Concacaf.
3. Het secretariaat-generaal is het uitvoerend, operationeel en administratief orgaan

van Concacaf.

4, De gerechtelijke organen van Concacaf zijn de tuchtcommissie, de cormmissie van
beroep en de ethische commissie.

5. De permanente en ad-hoccomités staan de Concacaf Raad bij in de uitvoering van
zijn taken overeenkomstig de bepalingen van deze statuten en de toepasselijke
reglementen. Hun taken, samenstelling en functie worden omschreven in deze

statuten, het toepasselike reglement en elk toepasselijk handvest of mandaat.

6. De Concacaf Raad of het Congres kan van tijd tot tijd ad-hoccomités instellen als zij
dat nodig achten.

7. De organen van Concacaf worden zonder invioed van buitenaf gekozen of benoemd
volgens de in deze statuten beschreven procedures.

CONGRES

1 Het Congres is de vergadering waarop de bonden bieenkomen. Het
vertegenwoordigt de hoogste en wetgevende autoriteit van Concacaf. Alleen een
naar behoren bijeengeroepen congres is bevoegd om beslissingen te nemen.

2. Een congres kan een algemeen of een buitengewoon congres zijn.

3. De Concacaf Raad bepaalt plaats, datum en uur van de algemene en buitengewone
congressen, behalve in het geval bedoeld in artikel 28, lid 2, van deze statuten. 2 van
deze statuten.

4, De President (of, indien de functie van President vacant is, een lid van de Concacaf
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Raad zoals aangewezen door de Concacaf Raad in overeenstemming met artikel 32,
lid 12, van deze statuten) leidt de werkzaomheden van het Congres in
overeenstermming met deze statuten en het reglement. 11 van deze statuten), leidt
de werkzaamheden van het congres in overeenstemming met deze statuten en het
reglement.

STEMMING, AFGEVAARDIGDEN EN ANDERE AANWEZIGEN EN DEELNEMERS

1. Elke aangesloten nationale bond heeft één (1) stem en heeft hetrecht zich tijdens het
congres door maximaal drie (3) afgevaardigden te laten vertegenwoordigen. Eén
van de drie afgevaardigden oefent het stemrecht namens de aangesloten nationale
bond uit.

2. De namen van de drie afgevaardigden moeten ten minste eenentwintig (21) dagen
voor de datum van het Congres aan het Secretariaat-Generaal worden verstrekt,
metvermelding van de stemgerechtigde afgevaardigde. Indien de stemgerechtigde
afgevaardigde verhinderdis het congres bijte wonen, dient de aangesloten nationale
bond het secretariaat-generaal ten minste drie (3) dagen voor de datum van het
congres de naam van een vervanger mede te delen. Indien één of beide niet-
stemgerechtigde afgevaardigden het congres niet kunnen bijwonen, dient de
aangesloten nationale bond het Secretariaat-Generaal uiterlijk de dag voorafgaand
aan de datum van het congres in kennis te stellen van de namen van een vervanger.

3. Geen enkele afgevaardigde mag meer dan één aangesloten nationale bond
vertegenwoordigen. Alleen de bevoegde afgevaardigden die aanwezig zijn, hebben

stemrecht. Stemmen bij volmacht of per brief is niet toegestaan.

4, De afgevaardigden moeten behoren tot de aangesloten nationale bond die zij
vertegenwoordigen en worden benoemd of gekozen door het bevoegde orgaan
van die aangesloten nationale bond. Zij moeten dit op verzoek van het secretariaat-
generaal kunnen aantonen. De leden van de Concacaf Raad kunnen tijdens hun
mandaat niet worden benoemd tot afgevaardigde van hun respectieve bond, indien

dieeris.

5. De Concacaf Raad kan naar eigen goeddunken een persoon of personen uitnodigen
om het congres bij te wonen en eraan deel te nemen als waarnemer zonder
stemrecht.

6. De leden van de Concacaf Raad en de Secretaris-Generaal wonen het Congres

zonder stemrecht bijen nemen eraan deel.
BEVOEGDHEDEN VAN HET CONGRES
Het Congres heeft de volgende bevoegdheid:

a) destatuten aante nemen of te wijzigen (die ook ter goedkeuring aan FIFA moeten
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worden voorgelegd overeenkomstig de FIFA-statuten);
b) de officiéle notulen van congressen goed te keuren,
¢) kiezendeleden van de Concacaf Raad,

d) kiest de personen die, in overeenstemming met de bepalingen van FIFA en dit
statuut, de functie van lid van de FIFA Raad zullen bekleden;

e) controleurs te benoemen;

f) hetverlenen van lidmaatschap aan een vereniging;

g) eenlidbond op canbeveling van de Concacaf Raad schorsen enroyeren;
h) hetverslag van de Concacaf Road goed te keuren;

i) joarliks de gecontroleerde jaarrekening van Concacaf en het verslag van de
accountants goed te keuren,

j) deaccountants goedkeuren;
k) dejaarlijks door het secretariaat-generaal ingediende begroting goed te keuren;
) delidmaatschapsabonnementente herzien;

m) beslissen, op voordracht van de Concacaf Raad, of de titels van erelid worden
toegekend;

n) de benoeming of het ontslag door de Concacaf Raad van de voorzitters, vice-
voorzitters en leden van de rechterlijke instanties en van het Audit- en

Nalevingscomité en van de ‘"onafhankelijke" personen van de permanente
comités bekrachtigen;

o) voorstellen die door de aangesloten nationale bonden of de Concacaf Raad
overeenkomstig deze statuten naar behoren zijn ingediend, in overweging te
nemen en daarover een besluit te nemen; en

p) Concacaf op te heffen.

QUORUM VAN HET CONGRES

1. Besluiten van het congres zijn slechts geldig indien een meerderheid van de

stemgerechtigde aangesloten nationale bonden aanwezig is, tenzij in deze statuten
anders is bepaald.
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2. Indien het quorum niet wordt bereikt, wordt binnen vierentwintig (24) uur na het
eerste congres een tweede congres gehouden met dezelfde agenda.

3. Een quorum is niet vereist voor de tweede bijeenkomst van het congres, tenzij een
agendapunt betrekking heeft op de wijziging van de statuten, de verkiezing van een
lid van de Concacaf Raad of de FIFA-Raad, de ontzetting van een lid of de ontbinding
van Concacaf, waarvoor een quorum vereist is overeenkomstig lid 1 van dit artikel. 1
van dit artikel 23.

BESLUITEN VAN HET CONGRES

1. Tenzijin deze statuten andersis bepaald, is een voorstel of motie aangenomen indien
zij wordt gesteund door een meerderheid van de aanwezige stemgerechtigde
aangesloten nationale bonden.

2. Onthoudingen worden bij de berekening van de meerderheid buiten beschouwing
gelaten.
3. Een besluit waarvoor een stemming vereist is, wordt genomen bij handopsteking

(met uitzondering van verkiezingen) of door middel van een elektronische telling. Op
een voorstel dat door driekwart (3/4) van de aangesloten nationale bonden wordt
gesteund, wordt de stemming (behalve bij verkiezingen) bij naamafroeping
gehouden, waarbij de aangesloten nationale bonden in Engelse alfabetische
volgorde van A tot Z worden opgeroepen.

VERKIEZINGEN

1. De verkiezing van de ambtsdragers op het congres geschiedt per stelling en bi
geheime stemming (eventueel door middel van elektronische telling), behalve
wanneer een kandidaat geen tegenstander voor de zetel heeft, kan hij of zij bjj
acclamatie worden gekozen. Stemmen per brief of bij volmacht is niet toegestaan.
De Concacaf Raad vaardigt specifieke verkiezingsvoorschriften/richtsnoeren uit.

2. Over de verkiezing van de voorzitter, de vice-voorzitters, de leden van de
aangesloten nationale bonden en het vrouwelijke lid van de Concacaf Raad wordtin
een eerste stemronde bij meerderheid van stemmen beslist. Indien bij de eerste
stemming geen enkele kandidaat de meerderheid van de uitgebrachte stemmen
behaalt, vindt een tweede stermming plaats na schrapping van de kandidaat die bij
de eerste stemmming het minste aantal stemmen heeft behaald; deze procedure
wordt voortgezet totdat het vereiste aantal kandidaten is gekozen. Indien de
stemmen staken, vindt een nieuwe stemming plaats met de respectieve kandidaten
totdat de functie is vervuld overeenkomstig de in deze statuten vastgestelde
procedure.

3. Bovengenoemde regels zijn ook van toepassing op de verkiezing van de Concacaf-
vertegenwoordigers in de FIFA Raad, met inachtneming van de FIFA-statuten.
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ALGEMEEN CONGRES
Het algemeen congres wordt jaarlijks gehouden.

1 De aangesloten nationale bonden worden ten minste negentig (?0) dagen védér de

datum van het congres schriftelijk in kennis gesteld van plaats, datum en tijdstip van
het congres.

2. De formele oproeping wordt door het Secretariaat-Generaal ten minste dertig (30)
dagen voor de datum van het Congres schriftelijk aan elke aangesloten nationale
bond verstrekt. Deze oproeping bevat:

a) de agendavan hetcongres;

b) hetverslag van de Concacaf Raad,

c) de gecontroleerde joarrekening van Concacaf en het verslag van de accountants;
B - ;

e)

f)

g) van

h) bonden

b)

d) aangesloten bond
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